Zmluva
0 poskytovani sluzieb manazéra kybernetickej bezpecnosti

uzavreta podla § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov a ustanoveni zakona NR SR ¢. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpecnosti a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov V zneni neskorSich predpisov a Vyhlasky Narodného
bezpecnostného tradu €. 362/2018 Z. z., ktorou sa ustanovuje obsah bezpecnostnych opatreni,
obsah a Struktura bezpecnostnej dokumentacie a rozsah vsSeobecnych bezpecnostnych opatreni
Vv zneni neskorsich predpisov

Clanok I
Zmluvné strany

Prevadzkovatel’:

Nézov: Mesto Sala

Adresa: Namestie Sv. Trojice 7, 927 15 Sal’a
Statutarny organ: Mgr. Jozef Belicky, primator mesta
Krajina: Slovenska republika

ICO: 00306185

DIC: 2021024049

IC DPH: nie je platitel’

Bankové spojenie: Slovenska sporitel'na, a. s.

IBAN: SK7909000000005139388575

(d’alej aj ako ,,Prevadzkovatel™)

Poskytovatel’:

Obchodné meno: DATALAN a.s.

Sidlo: Krasovského 14, 851 01 Bratislava

Zastipeny: Ing. Marek Pasc¢ak, predseda predstavenstva

Zapisany v registri: Okresny sud Bratislava 1, oddiel : Sa, vlozka ¢.: 2704/B
Bankové spojenie: Tatra banka a.s.

ICO: 35810 734

DIC: 2020259175

IC DPH: SK2020259175

(dalej aj ako ,,Poskytovatel)
(Prevadzkovatel’ a Poskytovatel’ d’alej aj ako ,,Zmluvné strany*)

Clanok I1
Uvodné ustanovenia

1. VzhPadom na skutognost, Ze mesto Salaje v zmysle prislusnych pravnych predpisov,
najmé zakona NR SR ¢. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpecnosti a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov (d’alej ako ,,zakon o kybernetickej bezpecnosti*) Vyhlasky Narodného
bezpe€nostného tradu ¢. 362/2018 Z. z. o ktorou sa ustanovuje obsah bezpecnostnych
opatreni, obsah a Struktira bezpecnostnej dokumentdcie a rozsah vSeobecnych
bezpecnostnych opatreni (d’alej aj ako ,,Vyhlaska®) ako aj zakona NR SR ¢. 95/2019 Z.
z. o informacénych technologidch vo verejnej sprave a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov prevadzkovatelom zédkladnej sluzby v oblasti kybernetickej bezpecnosti, je
povinny ur¢it’ zodpovednt osobu - manazéra kybernetickej bezpecnosti, ako aj na zaujem
zmluvnych strdn na ich vzajomnej spolupraci pri poskytovani sluzieb v oblasti



kybernetickej bezpecnosti, za ucelom zabezpeCenia riadneho plnenia vSetkych

povinnosti, uzatvaraju tymto tato Zmluvu o poskytovani sluzieb manazéra kybernetickej

bezpecnosti v nizsie uvedenom zneni (d’alej ako ,,Zmluva®).

Podkladom pre uzatvorenie tejto zmluvy je:

a) vysledok verejného obstaravania s nazvom zakazky: ,,Zabezpelenie informacnej
a kybernetickej bezpetnosti mesta SalPa“, ¢ast’ II. s nazvom ,,Zabezpecenie sluzieb
Manazéra kybernetickej bezpe¢nosti mesta Sala podla § 117 zdkona NR SR ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o verejnom obstaravani).

b) zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku ¢. 526/2022, zo dna 7.4.2022
v ramci vyzvy OPI1-2021/7/16-DOP, kod projektu 311071BPN3, uzavretda medzi
Ministerstvom dopravy a vystavby Slovenskej republiky konajucom v zastupeni
Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky
a mestom Sala.

Clanok 111
Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je Gprava prav a povinnosti zmluvnych stran pri poskytovani sluzieb

manazéra kybernetickej bezpecnosti Poskytovatelom pre Prevadzkovatela a pri

zabezpeCeni podmienok pre nezavislé plnenie uloh a cinnosti manazéra v oblasti
kybernetickej bezpecnosti.

Poskytovatel’ sa zavdzuje poskytovat’ Prevadzkovatelovi sluzby manazéra kybernetickej

bezpecnosti v sulade s predpismi v oblasti kybernetickej bezpecnosti Specifikovanymi

v Clanku II Zmluvy (d’alej spolu ako ,,Predpisy v oblasti kybernetickej bezpeénosti®)

v rozsahu a za podmienok ustanovenych touto Zmluvou a Prevadzkovatel’ sa zavizuje

vytvarat’ vhodné podmienky pre poskytovanie sluzieb a poskytovat vsetky potrebné

informadcie a su¢innost’ Poskytovatel'ovi pri poskytovani sluzieb/ vykone funkcie Manazéra

Poskytovatelom podla tejto Zmluvy a uhradzat’ Poskytovatel'ovi za poskytovanie jeho

sluZieb podla tejto Zmluvy odplatu.

Poskytovatel sa zavizuje vykonavat’ pre Prevadzkovatela sluzby manazéra kyberneticke;j

bezpecnosti v nasledujiicom rozsahu:

a) zodpovedat’ za dodrzanie principov a $tandardov kybernetickej a IT bezpecnosti, za
kontrolu a pripravu na audit spravnosti rieSeni v oblasti bezpe¢nosti v realizovanom
projekte,

b) koordinovat’ a riadit’ ¢innost’ v oblasti bezpecnosti prevadzky IT, spolupracovat’ na
projektoch, na rozvoji néastrojov a postupov k optimalizacii bezpecnostnych systémov
a opatrent,

C) stanovovat zakladné poziadavky, podmienky a $tandardy pre oblast bezpecnosti
programov, systémov, databaz a sieti,

d) spracovavat’ kontrolovat’ prislusné interné predpisy a dohliadat’ nad plnenim tychto
Standardov a predpisov,

e) kontrolovat a riadit’ ¢innost’ nad bezpe¢nostnymi testami, bezpe¢nostnymi incidentmi
v prevadzke IT,

f) riadit’ informaéni a kybernetickli bezpe¢nost’ vo vztahu s dodavatelmi a pri
zaobstaravani, projektovani a vyvoji softvéru a systémov,

g) koordinovat' a riadit procesy obnovy prevadzkovych cinnosti (tzv. Business
Continuity Management), vratane riadenia procesov pldnovania obnovy systémov po
havérii (tzv. Disaster Recovery Planning),
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h) ziskavat a spracuvat’ informacie nutné pre plnenie tloh v oblasti IT bezpe¢nosti, d’alej
aj ako ,,ITB* a kybernetickej bezpe¢nosti dalej aj ako ,,KyB*,

1) vysvetlovat’ a presadzovat’ bezpecnostnu stratégiu s pomocou ostatnych manazérov,
spolupracovat’ s vedenim mesta.

J)  vhodnou komunikaciou rieSit aj zdielanie informacii o hrozbach a rizikach,
o implementacii bezpecnostnych opatreni a podiela sa na neustdlom zvySovani
bezpecnostného povedomia zamestnancov,

k) poskytovat' inStrukcie a poradenstvo pouzivatelom pocitaCov a informacénych
systémov pre oblast’ bezpecnosti.

4. Poskytovatel vyhlasuje, ze je spoOsobily zabezpecit' sluzby manazéra kybernetickej
bezpecnosti vlastnymi kapacitami. Poskytovatel’ nie je opravneny pouzit’ na poskytovanie
sluzieb manazéra kybernetickej bezpecnosti subdodavatelov.

Clanok IV
Spolo¢né ustanovenia - povinnosti zmluvnych stran

1. Poskytovatel' je povinny zabezpecit poskytovanie sluzieb manazéra kybernetickej
bezpecnosti prostrednictvom odborne spdsobilej osoby v stilade s Predpismi v oblasti
kybernetickej bezpecnosti (d’alej len ,,Manazér®).

2. Poskytovatel’ prostrednictvom povereného Manazéra zodpoveda za plnenie uloh manazéra
kybernetickej bezpecnosti podl'a tejto Zmluvy.

3. Poskytovatel' zac¢ne plnit’ svoje povinnosti odo dna nadobudnutia G¢innosti Zmluvy.
Poskytovatel je opravneny bez sthlasu ale s vedomim Prevadzkovatel'a menovat’ do pozicie
Manazéra iného ManaZéra, ktory bude spiiat’ vietky poziadavky kladené na Manazéra.

4. Prevadzkovatel je povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela v pripade, ze zisti,
alebo sa dovodne domnieva, Ze uréeny Manazér nespiita osobnostné a/alebo odborné
predpoklady na vykon funkcie Manazéra, alebo z inych doévodov hodnych osobitného
zretel'a je pochybnost’ o jeho riadnom a nezavislom vykone dohl'adu nad kybernetickou
bezpecnost'ou u Prevadzkovatel’a. Poskytovatel’ je povinny na zaklade takejto informacie
preverit’ jej opodstatnenost’ a konat’ v zadujme Prevadzkovatela.

5. V pripade, ze Poskytovatel’ zmeni osobu na pozicii ManaZéra urcentl pre Prevadzkovatel'a
oznami to Prevadzkovatel'ovi minimalne 14 dni pred planovanou zmenou a poskytne
Prevadzkovatel'ovi kontaktné idaje na nového Manazéra.

6. Prevadzkovatel' nesmie poverit vykonom funkcie Manazéra iné osoby bez vedomia
ManaZéra. Poskytovatel moZe pre vykon ManaZéra urcit’ aj viaceré osoby, pokial’ si to
povaha zabezpecenia kybernetickej bezpe€nosti u Prevadzkovatela bude vyZzadovat’,
napriklad pri viacerych od¢lenenych prevadzkach rdzneho typu.

7. Poskytovatel’ bude vykonavat’ dohl'ad nad kybernetickou bezpecnostou u Prevadzkovatel’a
s odbornou starostlivost'ou rovnako ako aj dohl'ad nad samotnym Manazérom Kybernetickej
bezpecnosti.

8. Prevadzkovatel je povinny vytvorit’ pre Manazéra primerané pracovné prostredie potrebné
pre riadnu realizaciu predmetu Zmluvy a pristup k potrebnym zariadeniam, dokumentom,
datam a priestorom. Prevadzkovatel’ poskytne Manazérovi priamy dosah na predstavitel'ov
manazmentu, priamy pristup na pracoviska, pristup do informacnych systémov a pristup ku
vSetkym informéciam, ktoré suvisia s realizaciou predmetu Zmluvy.

9. Prevadzkovatel' je povinny zabezpecit plni stcinnost’ Poskytovatelovi a ManaZérovi
stivisiacu s plnenim povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy. Pre ucely plnenia Zmluvy je
Prevadzkovatel’ povinny vymenovat’ osoby z radov svojich zamestnancov zodpovedné za
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10.

11.

sucinnost’ s Manazérom. Prevadzkovatel’ ur¢i jedného pracovnika zodpovedného za plnenie
administrativnych a inych poziadaviek suvisiacich s realizaciou sluzieb Kybernetickej
bezpecnosti.
Poskytovatel ma pravo docasne prerusit’ plnenie predmetu zmluvy v pripadoch neplnenia
si zmluvnych zaviazkov zo strany Prevadzkovatela.
V sulade so vSeobecnymi zmluvnymi podmienkami zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku pre vyssie uvedeny projekt sa Poskytovatel’ zavizuje
strpiet’ vykon kontroly alebo auditu suvisiaceho s dodavanou sluzbou (predmetom plnenia)
kedykol'vek pocas platnosti a ucinnosti zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku a to opravnenymi osobami a poskytnut’ im vSetku potrebni sucinnost.
Opravnené osoby st Najma:

a) Komisia;

b) Vlada SR;

c¢) Centralny koordina¢ny organ;

d) Certifika¢ny organ;

e) Monitorovaci vybor;

f) Organ auditu a spolupracujuce organys;

g) Organ zabezpecujiici ochranu finanénych zaujmov EU;

h) Gestori horizontalnych principov;

1) Riadiaci organ;

J) Sprostredkovatel'sky organ.

Clanok V
Poradenské sluzby kybernetickej bezpecnosti a povinnosti zmluvnych stran

Prevadzkovatel' je povinny prijat’ navrhy, upozornenia alebo vyslovené poziadavky od
Poskytovatela alebo Manazéra Vv  stvislosti s  kybernetickou bezpecnost'ou
u Prevadzkovatel'a. Prevadzkovatel’ je povinny vo vzt'ahu k Poskytovatel'ovi a Manazérovi
Vv stvislosti s plnenim jeho povinnosti zdrzat’ sa takého konania, ktoré by malo za nasledok
vznik bezpecnostného incidentu alebo by Poskytovatel'ovi alebo Manazérovi sposobilo
Skodu.

Prevadzkovatel' je povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela alebo Manazéra
o vSetkych planovanych alebo uZz prijatych rozhodnutiach, ktoré maji vplyv na
kyberneticku bezpecnost'.

Prevadzkovatel’ je povinny zabezpecit’ plna sti¢innost’ Poskytovatel'ovi alebo Manazérovi
stivisiacu s plnenim povinnosti vyplyvajicich z tejto Zmluvy. Pre ucely plnenia tejto
zmluvy je Prevadzkovatel' povinny vymenovat osoby zradov svojich zamestnancov
zodpovedné za stéinnost’ s Manazérom. Rovnako je Prevadzkovatel povinny stanovit
zodpovednosti pre riadne plnenie uloh potrebnych pre zabezpelenie Kkybernetickej
bezpecnosti.

Prevadzkovatel' je povinny konzultovat s Manazérom planované zmeny v oblasti
zabezpecenia kybernetickej bezpe¢nosti a postupovat’ podl'a jeho pokynov.

Pripadny bezpecnostny incident, naruSenie kybernetickej bezpe€nosti, musi
Prevadzkovatel' bezodkladne oznamit® Poskytovatelovi alebo Manazérovi. Pri naruSeni
kybernetickej bezpecnosti, ktoré moéze mat’ za nasledok podstatné porusenie zédkona 0
kybernetickej bezpecnosti je Prevadzkovatel povinny bezodkladne objednat’ vyjazd
Manazéra do sidla Prevadzkovatel’a za icelom zdokumentovania incidentu a rieSenia jeho
dosledkov.

Mesto Sala, Namestie Sv. Trojice ¢. 7 — Zabezpedenie informaénej a kybernetickej bezpe&nosti mesta Sal’a —
Priloha ¢. 5 k SP



6.

1.

N

Prevadzkovatel’ je povinny dbat’ na to, aby Manazér bol nezavisly od riadenia prevadzky
avyvoja sluzieb informaénych technoldgii a spifal znalostné $tandardy na funkciu
Manazéra podl'a osobitného predpisu, predovsetkym podla vyhlasky 362/2018 Z. z.
Prevadzkovatel' bude bezodkladne preukazatelnou formou informovat Poskytovatel'a
a Manazéra 0 prijati oznamenia o ohldsenej kontrole ku kybernetickej bezpecnosti zo strany
kontrolného orgénu s uvedenim tucelu kontroly a bude ho bezodkladne preukéazatelne
informovat’ o prijati akejkol'vek pisomnosti zo strany kontrolného orgénu. Prevadzkovatel
nebude konat’ smerom ku kontrolnym organom a nalezom kontroly ohl'adne kybernetickej
bezpecnosti bez predchadzajicej konzultacie s MKB alebo Manazérom. Informacie
ohl'adne plnenia zédkona o kybernetickej bezpecnosti pre ucely kontroly bude poskytovat
Manazér alebo Prevadzkovatel’ na pokyn Manazéra.

Prevadzkovatel, resp. osoby poverené pre komunikdciu s Manazérom komunikuju
S Poskytovatelom a Manazérom a prioritne prostrednictvom emailu cez adresu
radoslav_ridzon@datalan.sk, ktora smeruje na portal podpory s evidenciou historie
rieSenia podnetov a sekundarne telefonicky.

Clanok VI
Cena plnenia a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, ze zmluvna cena za predmet plnenia tejto Zmluvy je stanovena
dohodou podra § 3 zakona NR SR ¢. 18/1996 Z. z. nasledovne:

Rozsah sluzby: 13 ¢lovekodni
Cena bez DPH za MJ: 480 + DPH
DPH 20 % za MJ: 96+DPH

Cena s DPH za MJ: 576 s DPH

Cena bez DPH za cely predmet plnenia: 6 240 +DPH

DPH 20 %: 1 248 + DPH

Cena s DPH za cely predmet plnenia: 7 488 s DPH

(slovom: sedemtisicstyristoosemdesiatosem)
V cene st zahrnuté vSetky naklady Poskytovatel'a vratane prepravnych nakladov.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prevadzkovatel’ uhradi Poskytovatel'ovi zmluvne stanovenu
cenu poskytnuté sluzby a pripravu na audit kybernetickej bezpecnosti po odovzdani
Zavere€nej spravy 0 stave kybernetickej bezpe¢nosti a dokumentaciu k auditu kybernetickej
bezpecnosti na zaklade faktiry s 30 diiovou splatnostou. DPH bude uctovana v sadzbe
aktudlnej v Case vystavenia danového dokladu.
Faktira musi obsahovo spifiat vietky néleZitosti dafiového dokladu podl'a vseobecne
zavaznych pravnych predpisov. V pripade, ze faktura nebude obsahovat’ zakonom
predpisané nalezitosti alebo bude obsahovat’ chybné udaje, je Prevadzkovatel' opravneny
vratit’ ju Poskytovatel'ovi na doplnenie alebo opravu. V takomto pripade sa prerusi plynutie
lehoty splatnosti faktary a plynutie lehoty pokracuje ditom nasledujucim po dni doruenia
opravenej alebo doplnenej faktiry Prevadzkovatelovi.
Pokial’ pocas trvania zmluvy déjde k zmene zékona, a tato zmena bude mat’ vplyv na rozsah
povinnosti Prevadzkovatela a/alebo povinnosti Poskytovatela, zmluvné strany uzavru
Dodatok k tejto zmluve, ktorym mézu zmenit’ vysku odplaty a rozsah povinnosti Manazéra
avSak vylucne v sulade s ustanovenim § 18 zédkona o verejnom obstaravani.
Zmluvné strany berti na vedomie, Z¢ po nadobudnuti G€innosti osobitného vSeobecne
zavdazného pravneho predpisu vydaného v budlcnosti Ministerstvom financii SR
upravujucim podrobnosti zaru€enej elektronickej fakturacie, budi povinni pri fakturécii
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a prijimani faktar postupovat’ podl'a ustanoveni zakona NR SR ¢.215/2019 Z. z. o zaruCene;
elektronickej fakturacii a centrdlnom ekonomickom systéme a o doplneni niektorych
zékonov.

Clanok VII
Sankcie

. 'V pripade omeSkania Prevadzkovatela so zaplatenim ceny podla tejto Zmluvy je
Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ si u Prevadzkovatel’a pisomnou vyzvou urok z omeskania
vo vySke urc¢enej v § 1 odst.1 Nariadenia vlady SR ¢. 21/2013 Z. z., ktorym sa vykonavaja
niektoré ustanovenia Obchodného zakonnika.

. 'V pripade nesplnenia zmluvne dohodnutého terminu dodania predmetu zmluvy ma
Prevadzkovatel’ pravo uplatnit’ si u Poskytovatel'a zmluvna pokutu vo vyske 50 eur za kazdy
aj zacaty denl omeskania.

. Tato zmluva nezakladé povinnost’ opravnenej strany vyzadovat’ od druhej strany zaplatenie
sankcii.

Clanok VIII
Autorské prava, obchodné tajomstvo a ml¢anlivost’

Pokial’ vysledkom plnenia Zmluvy zo strany Poskytovatel'a bude dielo, ktorého ochranu
upravuje osobitny predpis — najmd Autorsky zakon, Prevadzkovatel’ sa zavizuje s dielom
nalozit’ iba v rozsahu, ktory za tym ucelom urcil Poskytovatel’ resp. nim uréeny Manazér.
Pokial by pokyn Poskytovatela a Manazéra boli vo vzajomnom rozpore, je pre
Prevadzkovatel'a zavdzny pokyn - rozsah, ktory pre pouzitie diela urc¢i Manazér.

Zavazok mlcanlivosti podla tejto zmluvy sa vztahuje na doverné informacie. Doverné
informdcie su akékol'vek informdcie, ktoré nie su verejne pristupné, a/alebo ktoré niektora
zmluvna strana oznaci ako doverné alebo také informécie, s ktorymi sa ma nakladat’,
vzhl'adom na okolnosti zndme druhej zmluvnej strane pri poskytnuti informaécii, ako
s dovernymi. Doverné informdcie st najméd akékol'vek informdacie obchodnej, technicke;j
alebo ekonomickej povahy, informécie o niektorej zmluvnej strane, informéacie
0 zamestnancoch aklientoch zmluvnej strany, osobné udaje, know — how niektorej
zmluvnej strany, Specifikdcie, pocitacové databazy, software alebo dokumentécie
v akejkol'vek podobe ¢i uz zachytené hmotne alebo tstne poskytnuté.

Zmluvna strana mdze pouzit’ doverné informacie tykajtice sa druhej zmluvnej strany iba pre
ucely plnenia tejto Zmluvy a nesmie poskytnut tieto doverné informadcie tretim osobam,
okrem niz§ie uvedenych pripadov. Ani po ukonceni uéinnosti podla tejto Zmluvy vsak
nesmie niektora zmluvna strana pouzit’ doverné informacie v rozpore s touto Zmluvou.
Zmluvna strana je opravnend poskytnit’ doverné informécie bez suhlasu druhej zmluvnej
strany iba v pripadoch, ak jej tak povinnost’ uklada zakon.

Kazdd zmluvna strana sa zavdzuje prijat’ potrebné opatrenia na ochranu doévernych
informdcii minimalne vSak v rovnakom rozsahu a kvalite, ako pri ochrane porovnatel'nych
vlastnych dovernych informécii podobnej povahy a dolezitosti. Uvedené opatrenia vSak
nemoOzu byt v mensom rozsahu a kvalite, ako je rozumné a obvyklé.

Kazdd zmluvnd strana bude oznamovat’ druhej zmluvnej strane neopravnené pouZitie,
poskytnutie alebo zverejnenie dovernych informécii alebo iné porusenie povinnosti podla
tejto Zmluvy, ato ihned’ ako sa tato skuto¢nost’ dozvie. Oznamujlca strana sa zaroven
zavédzuje primeranym spdsobom spolupracovat’ s druhou zmluvnou stranou pri znovu
obnoveni ochrany dovernych informécii a zabraneni ich d’alSiemu neopravnenému pouZitiu,
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7. Prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajuce zo zavizku ml¢anlivosti budi trvat’ aj po
ukonceni ucinnosti tejto Zmluvy, ato az do doby, nez sa stant verejne znamymi alebo
pristupnymi bez porusenia povinnosti niektorou zmluvnou stranou, prip. tretou osobou.

Clanok IX
Ukonc¢enie Zmluvy

1. K ukonceniu Zmluvy dojde:

a) uplynutim lehoty, na ktora bola zmluva uzatvorena,

b) dohodou zmluvnych stran,

c) vypovedou,

d) odstapenim od zmluvy.

2. Zmluvné strany sa dohodli Ze, vypovedat’ Zmluvu ako celok t. j. vSetky ¢innosti tvoriace
predmet Zmluvy mozno ak:

a) Poskytovatel’ postupi svoje prava zo Zmluvy alebo uzatvori Zmluvu o subdodavke

b) na majetok Poskytovatel'aje vyhlaseny konkurz, exekucia,

¢) bol podany navrh na vyhlasenie konkurzu vo¢i Poskytovatel'ovi tretou osobou, pricom
Poskytovatel' je platobne neschopny alebo je v situdcii, ktora odovodiiuje zacatie
konkurzného konania,

d) bol navrh na vyhlasenie konkurzu na majetok Poskytovatel'a zamietnuty pre nedostatok
majetku,

e) Poskytovatel’ vstapil do likvidacie, prerusi alebo inym ako vySSie uvedenym
sposobom skonc¢i svoju podnikatel'sku ¢innost’,

f) Poskytovatel’ alebo jeho Statutarny zastupca je pravoplatne odstdeny za trestny Cin
spachany v suvislosti s vykonom jeho ¢innosti, alebo podnikanim,

g) Poskytovatel strati pravne alebo vecné predpoklady na riadne plnenie Zmluvy,

h) Prevadzkovatel nesplni svoj finanény zavazok, napriek pisomnej vyzve poskytovatel'a
do 60 dni odo dna splatnosti,

i) Poskytovatel opakovane aj naprick pisomnému upozorneniu poruSuje svoje
povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy.

3. Vypovedna lehota je 15 dni a zacina plynat prvym diom mesiaca nasledujuceho po
mesiaci, v ktorom bola vypoved’ doruc¢end druhej zmluvnej strane. V pripade pochybnosti
ma sa za to, ze vypoved’ je dorucena treti dent od jeho preukazatel'ného odoslania.

4. Zmluvna strana po vypovedani Zmluvy, ku diu vypovedania zmluvy potvrdi cenu
vSetkych druhou stranou riadne vykonanych plneni zo Zmluvy. Druhad zmluvna strana
je v tomto pripade povinnd poskytnut’ maximalnu mozZna st€innost’.

5. Prevadzkovatel’ nie je povinny uhradit Poskytovatel'ovi v pripade vypovede Zmluvy
akékol'vek platby za plnenia, ktoré neboli ku ditu skoncenia zmluvy riadne ukoncené alebo
¢iastkovo odovzdané.

6. Na odstupenie od tejto zmluvy sa vztahuju ustanovenia Obchodného zdkonnika. Za
podstatné porusenie tejto Zmluvy sa povazuje:

a) ak je cinnost Poskytovatela a/alebo Manazéra v rozpore Predpismi v oblasti
kybernetickej bezpecnosti alebo v rozpore s touto Zmluvou,

b) v pripade opakovaného poruSovania povinnosti manazéra, pri ktorych Poskytovatel
neprijme primerané opatrenia pre zamedzenie d’alSiemu porusovaniu povinnosti
Manazéra.

c) ak Prevadzkovatel’ napriek opakovanym pisomnym urgenciam zo strany Poskytovatel’a
kladie také prekazky alebo neposkytuje dostato¢nti sucinnost’, v dosledku coho je
plnenie zo strany Poskytovatel’a podla tejto Zmluvy nemozné,

d) Prevadzkovatel’ nereSpektuje navrhy a opatrenia Manazéra a/alebo Poskytovatel'a a nie
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je ochotny pozbavit' Poskytovatel'a zodpovednosti za Skodu za nasledky takéhoto
nereSpektovania jeho navrhov a opatreni,

e) Ak zamestnanci Prevadzkovatela kladi Poskytovatelovi napriek opakovanym
pisomnym urgenciam také poziadavky a prekazky, ktoré neumoznuji Poskytovatel'ovi
riadny vykon manazéra kybernetickej bezpecnosti.

7. Odstipenie musi mat pisomnu formu, musi obsahovat’ pisomné zddévodnenie
dokazujuce opodstatnenost’ a pravo zmluvnej strany odstupit’ od zmluvy, Géinné je diiom
jeho dorucenia druhej zmluvnej strane. V pripade pochybnosti ma sa za to, Ze odstipenie
je dorucené treti deni od jeho preukazateného odoslania.

Clanok X
Zavereéné ustanovenia

1. Tato zmluva nadobuda platnost diiom podpisu obidvoma zmluvnymi stranami
a ucinnost’ az po splneni nasledovnych odkladacich podmienok:
a) po schvaleni procesu verejného obstaravania poskytovatelom NFP,
b) zverejnenim zmluvy, a teda diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v sulade
S ustanovenim § 47a zdkona €. 40/1964 Zb. Obciansky zédkonnik v zneni neskorSich
predpisov Vv spojeni s § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o slobode informacii) v zneni neskorsich
predpisov.

2. Vztahy medzi zmluvnymi stranami neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami  Obchodného  zakonnika, Obcianskeho  zakonnika a zdkona
0 kybernetickej bezpe¢nosti.

3. Ustanovenia tejto Zmluvy mozno zmenit’ len vzajomnou dohodou zmluvnych stran a to
o¢islovanym pisomnym dodatkom k nej, podpisanymi zmluvnymi stranami a len v sulade
S ustanoveniami § 18 zdkona o verejnom obstaravani.

4. Zmluva sauzatvara na dobu ur€iti na 12 mesiacov poénic diiom nadobudnutia jej
ucinnosti. Zmluvu je mozné ukon¢it’ dohodou zmluvnych stran, odstapenim od zmluvy
alebo jej vypovedou v zmysle Clanku IX Zmluvy.

5. Osobné udaje statutarnych zastupcov, vyskytujuce sa na tejto Zmluve, mozu byt pouzité
na spracovanie v informaénych systémoch zmluvnych stran pre ucely suvisiace s touto
Zmluvou s ¢im Statutarni zastupcovia vyjadruju svoj stihlas podpisom tejto Zmluvy.

6. Poskytovatel' preberd zodpovednost za to, ze predmet Zmluvy bol vyhotoveny bez
porusenia autorskych prav, duSevného vlastnictva ¢i inych prav tretich osob.

7. Neplatnost' alebo netG¢innost’ niektorého z ustanoveni Zmluvy nemd za ndasledok
neplatnost’ alebo nelGcCinnost’ jej ostatnych ustanoveni. Zmluvné strany sa zavizuju
v takom pripade nahradit’ neplatné alebo neti¢inné ustanovenie novym, ktoré bude
najblizSie povodnému zameru alebo imyslu zmluvnych stran. Ustanovenia, ktoré st
ovplyvnené ustanoveniami, ktoré sa stali neplatnymi ¢i net€innymi, treba vykladat’ tak,
aby bol zachovany povodny zmysel a tucel dotknutych ustanoveni, ak Zmluva
neustanovuje inak.

8. 'V pripade, ze vzniknu spory vyplyvajice z tejto Zmluvy, zmluvné strany sa zavizuju
riesit’ vSetky spory vyplyvajlce z tejto Zmluvy predovsetkym dohodou. Pokial’ k dohode
neddjde, zmluvné strany sa dohodli na prislusnosti sudu Slovenskej republiky.

9. Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pricom kazda zo zmluvnych stran obdrzi po 2
rovnopisy.

10. Zmluvné strany berti na vedomie, Ze tito zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou
podl'a § 5a zakona NR SR ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
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aozmene adoplneni niektorych zakonov (zédkon o slobode informacii) v zneni
neskorsich predpisov.

11. Zastupcovia zmluvnych stran vyhlasuju, ze sa oboznamili s obsahom tejto Zmluvy,
v plnom rozsahu s nim sthlasia a vyhlasujt, ze pri podpise tejto Zmluvy konali slobodne
a vazne, ze nebola podpisana za napadne nevyhodnych podmienok.

V Bratislave, diia .........cocoueun..... V Sali, dfia ..o,
Poskytovatel’ Prevadzkovatel
DATALAN a.s. Mesto Sala
Ing_ Marek Pasc¢ak Mgr. Jozef Belicky
Predseda predstavenstva primator mesta
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